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Lower Intermediate S6 #7/
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ENGLISH

Sensei, Kuribayashi-kun wa yasumi desu ka?

A, dojo ni iku tokini, koronde ashi o otta sO da.

Ee? Koronde koshi o utta? Itaso.

Na, kiita ka? Uwasa ni yoru to, Kuribayashi, dojo ni itta toki ni, koshi
o otta mitai da zo.

Ee? Taihen! Jugyo ga owatte kara minna de o-mimai ni iko yo.

O-mimai ni iku mae ni, o-hana o kawanai?

Ja, kono akai hana ga ii yo. Kuribayashi, aka ga suki dashi.

O-mimai ni iku toki, akai hana o motte iccha ikenaitte kiita koto ga
aru.

Hé. Ja, hoka no iro ni shiyo.

Konnichiwa. Kore, o-mimai.

Omimai?

Karate no renshichu ni koshi o otta tte....

Boku wa,(D06jo ni iku toki ni, koronde ashi o utta) tte itta n dakedo...
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VOCABULARY

Teacher, is Kuribayashi absent today?

Yeah, it seems like when went to the martial arts hall, he tripped
and broke his leg.

Huh? He tripped and hit his hip? That's got to hurt.

Hey, did you hear? There's a rumor that when Kuribayashi went to
the martial arts hall, he broke his hip.

What? Yikes! Let's all go see him together after class is over.

Should we buy some flowers when we go to visit him?

Okay, then let's go with these red flowers. Kuribayashi likes red.

I've heard that you're not supposed to take red flowers when you go
visit someone in the hospital.

Really? Then let's go with a different color.

Hello! This is a get-well gift for you.

Get-well gift?

We heard that you broke your hip during karate practice...

But | said that on the way to the martial arts hall, | tripped and hit my
leg...



Kanji Kana Romaji English
training hall for
Ei5 ES0&D dojo martial arts,ddjo
EF 5T karate karate
18 E3a) hoka other
7R &Hh aka red;Noun
visiting ill or
BEE( BHFL o-mimai otherwise troubled
people, get-well gifts
S UCwELS jugyo class, lesson
L] SHT uwasa rumor, report, gossip
FRU) BB akai red; Adj(i)
3 Hd oru to fold, to break;V1
i3 clL koshi lower back, hip
to trip over, to fall
EITAY CB5 korobu over: V1
wE nNALwS renshii practice

SAMPLE SENTENCES

BIZICABESE, SLTELLTNELES

A4 A
D6jo ni hairu toki, ojigi o shinakereba naranai.

When you enter dojo, you have to bow.

6RMNEET, EFERHI LT,

Roku-sai no toki, karate o hajimemashita.

| started doing karate at the age of six.

EOANIECTIN?

Hoka no hito wa doko desu ka?

Where are the other people?

ABMNFETIN, HRRNFETTIh,

Nani-iro ga suki desu ka. Aka ga suki desu Ka.

What color do you like? Do you you like red?

HFREBVICKTINTHOMRED,

O-mimai ni Kkite kurete arigato.

Thank you for the get-well visit.

HARBEORENFE T,

Nihongo no jugyé ga suki desu.

| like Japanese class.




MEZOSDIENZCENH B, ZDHRVHTE. ENDOTIH,
Watashi mo sono uwasa kiita koto ga aru. Sono akai kasa wa dareno desu ka.
I've heard that rumor too. Whose red umbrella is that?
BEEDITHO>TLIZE 0, BEHELTT,

Kami o hanbun ni otte kudasai. Koshi ga itai desu.

Please fold the paper in half. My lower back hurts.

= F(FHAEEHTAT, E7J OEENRKENTLUR,
Miki wa nan-do mo koronda. Piano no renshi ga daikirai deshita.
Miki fell down many times. | hated piano practice.

VOCABULARY PHRASE USAGE

(0)-mimai ((35) R & L))
O-mimai or mimai is the action of "visiting people who are sick." It can also refer to "get-well
letters” or "get-well gifts."

aka (7R) vs. akai (7R L))
We translate both aka and akai as "red" in Japanese. Since akai is an adjective, when you're
talking about colors you like or hate, you should use the noun aka instead of akai.

For Example:

1. Correct: AITHREMNIF =TI,

Watashi wa aka ga suki desu.

Incorrect: FAIZTRVNFE T,

Watashi wa akai ga suki desu.

Here are some other color-related adjectives and nouns.

For Example:
"English" Adjective Noun
"black" kuroi (B () kuro ()

"white" shiroi (F90)) shiro (H)




"blue" aoi (&) ao (&)

"yellow" kiiroi (BEEEB()) kiiro (B £5)

renshi-cha (& 1) "during practice"

The cha (FR) in renshi-chd is a suffix meaning "in the middle of..." This suffix cha/ji (FF) has
three different usages:

[period of time] + ji or chi (AA) "throughout a period of time"

For Example:

1) ichi-nichi-ja
—HF
"the whole day,

throughout the day"

o ichi-nen-ju
—4FH

"the whole year," "throughout the year"

3 gozen-chu
FEIAH

"a.m.," "throughout the morning"

[place, group, area] + ji (FR) "whole-,""all over," "everyone in that group"

For Example:

1) sekai-ju
1R A

"the whole world"

5 nihon-ja
HAH

"all over Japan"

3. gakko-ja
FRH

"the whole school," "everyone at school"



[action] + chd (FR) "in the middle of..."

For Example:

1) kaigi-chu
ANZZE
IS oE

"in the middle of a meeting"

5 denwa-chu
BEEH

"in the middle of a phone call," "on the phone"

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is The Usage of Toki, Meaning "At the Time When."
Dojo niiku toki ni, koronde ashio utta.

BRICTCETIC. BATREFI O
"On the way to the martial arts hall, | tripped and hit my leg..."

In this lesson, you'll learn how to use toki, meaning "at the time when."
Toki/ Toki Ni ("at the time when")

[Sentence 1] toki[Sentence 2]
= When [Sentence 1], [Sentence 2] or [Sentence 2] when [Sentence 1]

Formation

[Verb, iadjective; informal form] + toki

o
o [na adjective; -na, -datta) + toki
o [noun; no, datta] toki

Particle Usage

Particle Ga
When the subjects of sentence 1 and sentence 2 are different, the particle ga should
mark the subject of sentence 1.



For Example:

1. Watashi wa daigakusei no toki, kaisha o tsukutta.
MIIXZEDEST. BtEDS D/,

"When | was a college student, | formed a company."

2. Watashi ga daigakusei no toki, otéto wa kaisha o tsukutta.
MOAXZEDES HIFEtE DS DL,

"When | was a college student, my younger brother formed a company."

Particle Ni
We add the particle niafter tokito give emphasis.

For Example:
1. Watashi wa daigakusei no toki ni, kaisha o tsukutta.
MIFXZEDESTIC. BRHEEDL,

"It was when | was a college student that | formed a company."

Tense Before Toki

1) [State/Situation] + Toki

The tense of the whole sentence is controlled by the sentence ending (sentence 2). So
when talking about the past, the clause before toki (sentence 1) can be in either the non-
past or past tense.

For Example:

1. "When | was a college student, | formed a company.”
—  Watashi wa daigakuseino toki, kaisha o tsukutta.

RIFKFZEDEST. RFEEEDE,

— Watashi wa daigakusei datta toki, kaisha o tsukutta.
REXEEE e BEEE .

"When the Euro was cheap (weak), Iwent to Europe."
—  YUro gayasuitoki, (watashi wa) yéroppa ni itta.
I—0O00%Z0ES, (Rld) T—OV/ITITOE,

— YUrogayasukatta toki, (watashi wa) yoroppa ni itta.
J—0O70ZH)o/cEEF, (#lE) F—Ov/ICiTD/Z,

2) [Action] + Toki



[informal non-past] toki= "right before...," "before..."
When toki follows an action in its non-past form, it means the action in the toki clause
hasn't taken place when the action of the main clause occurs.

For Example:

1. Heya o s6ji suru toki, mado o akeru.
HMEERIR D BERITS.

"Il open the window right before | clean the room."

2. Heya o s0ji suru toki, mado o aketa.
WMEZWBFR I D& . BEBITE.
" opened the window right before | cleaned the room."

[informal past] toki= "right after...," "after..."
When toki follows the action in the past form, it means the action in the toki clause has
already taken place when the action of the main clause occurs.

For Example:

1. Heya o s6ji shita toki, mado o akeru.
MEERRLEEE . BEBITS. «

"Il open the window right after | clean the room."

2. Heya o sOji shita toki, mado o aketa.
HMEERBRLEZE . BERITE.

"l opened the window right after | cleaned the room."

When the non-past form of verbs indicating movements, such as iku, kuru, or kaeru,
precedes toki, it could mean "on the way to..."

For Example:

1. Amerika ni iku toki omiyage o kau.
PAVARCTKECHLTEZE S,
"I'll buy a souvenir before | leave for the United States." / "I'll buy a souveniron
my way to the United States."

5 Amerika ni iku toki omiyage o katta.
PAVAKCTKEHGLTEZEBE -2,
"I bought a souvenirright before | left for the United States."/"l bought a
souveniron my way to the United States."



¥ Note that in this example sentence BRBEBER Uz & & . BERI(TS. |, even

though the first part of the sentence isin the past tense, we are not talking about actions
in the past. The entire tense of the sentence is determined by the tense of the final verb,

which in this case is (TS,

Practice Question

Canyou tell the difference between following two sentences? When are you supposed to
contact the speaker, before leaving for Japan or after arriving in Japan?

For Example:

1 Nihon ni kuru toki renraku o kudasai.

ARICKS S, BEfEE <TI0,

Y Nihon ni kita toki renraku o kudasai.

BRCREZES ERESESL,

Answer:
1 — You are expected to contact the speaker before leaving for Japan.
2 — You are expected to contact the speaker after arriving in Japan.

Reference

-chd, suffix — Beginner Season 5 Lesson 9

[ J

o -te kara— Beginner Season 5 Lesson 12

. -mae — Beginner Season 5 Lesson 12

o -mirai — Beginner Season 5 Lesson 24

o -ta koto ga aru— Beginner Season 5 Lesson 13
. -ni suru— Beginner Season 4 Lesson 8

CULTURAL INSIGHT



O-mimai, a "Get-Well Gift"

When Japanese people go to visit a someone who is sick or injured, they usually bring o-
mimai, or a "get-well gift." The most common get-well gifts are flowers and fruit. However,
potted plants, chrysanthemums, and red flowers are considered inappropriate, so be careful
when choosing omimai.



